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Amendamentul 301
Norbert Lins, Dan-Ștefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider
<<<
Propunere de regulament
Anexa I – punctul 1
Regulamentul (UE) 2021/2115
Anexa I

Textul propus de Comisie
Tipuri de intervenție Indicatori de realizare 
Cooperare (articolul 77) O.1 Numărul de proiecte ale grupurilor 

operaționale din cadrul Parteneriatului european 
pentru inovare (PEI)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informațiilor 
(articolul 78)

O.2 Numărul de acțiuni sau unități de consiliere 
care oferă sprijin pentru inovare în vederea 
pregătirii sau a punerii în aplicare a proiectelor 
grupului operațional din cadrul Parteneriatului 
european pentru inovare (PEI) 

Indicator orizontal O.3 Numărul de beneficiari ai sprijinului PAC
Sprijinul de bază pentru venit 
(articolul 21)

O.4 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul de bază pentru venit

Plata pentru micii fermieri 
(articolul 28)

O.5 Numărul de beneficiari sau de hectare care 
beneficiază de plățile pentru micii fermieri

Sprijin complementar pentru venit 
pentru tinerii fermieri (articolul 30)

O.6 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii 
fermieri

Sprijin redistributiv pentru venit 
(articolul 29)

O.7 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul redistributiv pentru venit

Eco-scheme (articolul 31) O.8 Numărul de hectare sau de unități vită mare 
care beneficiază de eco-scheme

Instrumente de gestionare a riscurilor 
(articolul 76)

O.9 Numărul de unități vizate de instrumentele de 
gestionare a riscurilor care beneficiază de sprijin 
în cadrul PAC

Plăți complementare în situații de 
criză pentru fermieri în cadrul 
plăților directe (articolul 41a)

O.9a Numărul de fermieri care beneficiază de 
plăți complementare în situații de criză în cadrul 
plăților directe 

Plăți în situații de criză pentru 
fermieri în cadrul dezvoltării rurale 
(articolul 78a)

O.9b Numărul de fermieri care beneficiază de 
plăți în situații de criză în cadrul dezvoltării rurale

O.10  Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Sprijinul cuplat pentru venit 
(articolul 32)

O.11 Numărul de animale care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit
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Constrângeri naturale sau alte 
constrângeri specifice zonei (articolul 
71)

O.12 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin pentru zone care se confruntă cu 
constrângeri naturale sau cu alte constrângeri 
specifice, inclusiv o defalcare pe tip de zonă

Dezavantaje specifice anumitor zone, 
generate de anumite cerințe 
obligatorii (articolul 72)

O.13 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin în cadrul rețelei Natura 2000 sau al 
Directivei 2000/60/CE
O.14 Numărul de hectare (cu excepția celor 
forestiere) sau numărul altor unități care fac 
obiectul angajamentelor în materie de mediu sau 
de climă care depășesc cerințele obligatorii
O.15 Numărul de hectare (forestiere) sau numărul 
altor unități care fac obiectul angajamentelor în 
materie de mediu sau de climă care depășesc 
cerințele obligatorii
O.16 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care fac obiectul angajamentelor de 
menținere pentru împădurire și agrosilvicultură
O.17 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care beneficiază de sprijin pentru 
agricultura ecologică
O.18 Numărul de unități vită mare (UVM) care 
beneficiază de sprijinul pentru bunăstarea 
animalelor, sănătate sau intensificarea măsurilor 
de biosecuritate

Angajamente în materie de mediu și 
de climă și alte angajamente în 
materie de gestionare (articolul 70)

O.19 Numărul de operațiuni sau unități care 
sprijină resursele genetice
O.20 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
în cadrul fermei
O.21 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive în cadrul fermei
O.22 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru infrastructuri
O.23 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive din afara fermei

Investiții (articolele 73 și 74)

O.24 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
din afara fermei
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O.25 Numărul fermierilor tineri care primesc 
sprijin pentru instalare 
O.26 Numărul de fermieri noi care primesc 
sprijin pentru instalare (în afara tinerilor fermieri 
raportați în cadrul O.25) 
O.27 Numărul de întreprinderi rurale care 
primesc sprijin pentru înființare 

Instalarea tinerilor fermieri și a noilor 
fermieri, înființarea de întreprinderi 
rurale sau dezvoltarea activității 
fermelor mici (articolul 75) 

O.27a Numărul fermelor mici care 
beneficiază de sprijin pentru dezvoltarea 
activității 
O.28 Numărul de grupuri și organizații de 
producători care beneficiază de sprijin
O.29 Numărul beneficiarilor care primesc sprijin 
pentru a participa la sisteme de calitate oficiale
O.30 Numărul de operațiuni sau unități pentru 
reînnoire generațională care beneficiază de sprijin 
(exceptând sprijinul pentru instalare)
O.31 Numărul de strategii de dezvoltare locală 
(LEADER) sau acțiuni pregătitoare care 
beneficiază de sprijin

Cooperarea (articolul 77)

O.32 Numărul de alte operațiuni sau unități de 
cooperare care beneficiază de sprijin (în afara PEI 
raportate în cadrul O.1)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informației (articolul 78)

O.33 Numărul de acțiuni sau unități de formare, 
consiliere și sensibilizare care beneficiază de 
sprijin

Indicator orizontal O.34 Numărul de hectare care fac obiectul 
practicilor de mediu (indicator de sinteză privind 
suprafața fizică supusă condiționalității, eco-
scheme, angajamentele de gestionare legate de 
mediu și de climă în agricultură și silvicultură)

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.35 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.36 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipuri de intervenții în sectorul 
vitivinicol (articolul 58)

O.37 Numărul de acțiuni sau de unități care 
beneficiază de sprijin în sectorul vitivinicol

Tipuri de intervenții în sectorul apicol 
(articolul 55)

O.38 Numărul de acțiuni sau de unități destinate 
conservării sau îmbunătățirii apiculturii

Amendamentul
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Tipuri de intervenție Indicatori de realizare 
Cooperare (articolul 77) O.1 Numărul de proiecte ale grupurilor 

operaționale din cadrul Parteneriatului european 
pentru inovare (PEI)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informațiilor 
(articolul 78)

O.2 Numărul de acțiuni sau unități de consiliere 
care oferă sprijin pentru inovare în vederea 
pregătirii sau a punerii în aplicare a proiectelor 
grupului operațional din cadrul Parteneriatului 
european pentru inovare (PEI) 

Indicator orizontal O.3 Numărul de beneficiari ai sprijinului PAC
Sprijinul de bază pentru venit 
(articolul 21)

O.4 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul de bază pentru venit

Plata pentru micii fermieri 
(articolul 28)

O.5 Numărul de beneficiari sau de hectare care 
beneficiază de plățile pentru micii fermieri

Sprijin complementar pentru venit 
pentru tinerii fermieri (articolul 30)

O.6 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii 
fermieri

Sprijin redistributiv pentru venit 
(articolul 29)

O.7 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul redistributiv pentru venit

Eco-scheme (articolul 31) O.8 Numărul de hectare sau de unități vită mare 
care beneficiază de eco-scheme

Instrumente de gestionare a riscurilor 
(articolul 76)

O.9 Numărul de unități vizate de instrumentele de 
gestionare a riscurilor care beneficiază de sprijin 
în cadrul PAC

Plăți în situații de criză pentru 
fermieri în cadrul dezvoltării rurale 
(articolul 78a)

O.9b Numărul de fermieri care beneficiază de 
plăți în situații de criză în cadrul dezvoltării rurale

O.10  Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Sprijinul cuplat pentru venit 
(articolul 32)

O.11 Numărul de animale care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Constrângeri naturale sau alte 
constrângeri specifice zonei (articolul 
71)

O.12 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin pentru zone care se confruntă cu 
constrângeri naturale sau cu alte constrângeri 
specifice, inclusiv o defalcare pe tip de zonă

Dezavantaje specifice anumitor zone, 
generate de anumite cerințe 
obligatorii (articolul 72)

O.13 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin în cadrul rețelei Natura 2000 sau al 
Directivei 2000/60/CE

Angajamente în materie de mediu și 
de climă și alte angajamente în 
materie de gestionare (articolul 70)

O.14 Numărul de hectare (cu excepția celor 
forestiere) sau numărul altor unități care fac 
obiectul angajamentelor în materie de mediu sau 
de climă care depășesc cerințele obligatorii
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O.15 Numărul de hectare (forestiere) sau numărul 
altor unități care fac obiectul angajamentelor în 
materie de mediu sau de climă care depășesc 
cerințele obligatorii
O.16 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care fac obiectul angajamentelor de 
menținere pentru împădurire și agrosilvicultură
O.17 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care beneficiază de sprijin pentru 
agricultura ecologică
O.18 Numărul de unități vită mare (UVM) care 
beneficiază de sprijinul pentru bunăstarea 
animalelor, sănătate sau intensificarea măsurilor 
de biosecuritate
O.19 Numărul de operațiuni sau unități care 
sprijină resursele genetice
O.20 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
în cadrul fermei
O.21 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive în cadrul fermei
O.22 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru infrastructuri
O.23 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive din afara fermei

Investiții (articolele 73 și 74)

O.24 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
din afara fermei
O.25 Numărul fermierilor tineri care primesc 
sprijin pentru instalare 
O.26 Numărul de fermieri noi care primesc sprijin 
pentru instalare (în afara tinerilor fermieri 
raportați în cadrul O.25) 
O.27 Numărul de întreprinderi rurale care primesc 
sprijin pentru înființare 

Instalarea tinerilor fermieri și a noilor 
fermieri, înființarea de întreprinderi 
rurale sau dezvoltarea activității 
fermelor mici (articolul 75) 

O.27a Numărul fermelor mici care 
beneficiază de sprijin pentru dezvoltarea 
activității 

Cooperarea (articolul 77) O.28 Numărul de grupuri și organizații de 
producători care beneficiază de sprijin
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O.29 Numărul beneficiarilor care primesc sprijin 
pentru a participa la sisteme de calitate oficiale
O.30 Numărul de operațiuni sau unități pentru 
reînnoire generațională care beneficiază de sprijin 
(exceptând sprijinul pentru instalare)
O.31 Numărul de strategii de dezvoltare locală 
(LEADER) sau acțiuni pregătitoare care 
beneficiază de sprijin
O.32 Numărul de alte operațiuni sau unități de 
cooperare care beneficiază de sprijin (în afara PEI 
raportate în cadrul O.1)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informației (articolul 78)

O.33 Numărul de acțiuni sau unități de formare, 
consiliere și sensibilizare care beneficiază de 
sprijin

Indicator orizontal O.34 Numărul de hectare care fac obiectul 
practicilor de mediu (indicator de sinteză privind 
suprafața fizică supusă condiționalității, eco-
scheme, angajamentele de gestionare legate de 
mediu și de climă în agricultură și silvicultură)

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.35 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.36 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipuri de intervenții în sectorul 
vitivinicol (articolul 58)

O.37 Numărul de acțiuni sau de unități care 
beneficiază de sprijin în sectorul vitivinicol

Tipuri de intervenții în sectorul apicol 
(articolul 55)

O.38 Numărul de acțiuni sau de unități destinate 
conservării sau îmbunătățirii apiculturii

Or. en

Justificare

Pentru coerență cu eliminarea conceptului de plăți complementare în situații de criză.

Amendamentul 302
Paulo Do Nascimento Cabral
<<<
Propunere de regulament
Anexa I – punctul 1
Regulamentul (UE) 2021/2115
Anexa I

Textul propus de Comisie
Tipuri de intervenție Indicatori de realizare 
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Cooperare (articolul 77) O.1 Numărul de proiecte ale grupurilor 
operaționale din cadrul Parteneriatului european 
pentru inovare (PEI)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informațiilor 
(articolul 78)

O.2 Numărul de acțiuni sau unități de consiliere 
care oferă sprijin pentru inovare în vederea 
pregătirii sau a punerii în aplicare a proiectelor 
grupului operațional din cadrul Parteneriatului 
european pentru inovare (PEI) 

Indicator orizontal O.3 Numărul de beneficiari ai sprijinului PAC
Sprijinul de bază pentru venit 
(articolul 21)

O.4 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul de bază pentru venit

Plata pentru micii fermieri 
(articolul 28)

O.5 Numărul de beneficiari sau de hectare care 
beneficiază de plățile pentru micii fermieri

Sprijin complementar pentru venit 
pentru tinerii fermieri (articolul 30)

O.6 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii 
fermieri

Sprijin redistributiv pentru venit 
(articolul 29)

O.7 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul redistributiv pentru venit

Eco-scheme (articolul 31) O.8 Numărul de hectare sau de unități vită mare 
care beneficiază de eco-scheme

Instrumente de gestionare a riscurilor 
(articolul 76)

O.9 Numărul de unități vizate de instrumentele de 
gestionare a riscurilor care beneficiază de sprijin 
în cadrul PAC

Plăți complementare în situații de 
criză pentru fermieri în cadrul 
plăților directe (articolul 41a)

O.9a Numărul de fermieri care beneficiază de 
plăți complementare în situații de criză în cadrul 
plăților directe 

Plăți în situații de criză pentru 
fermieri în cadrul dezvoltării rurale 
(articolul 78a)

O.9b Numărul de fermieri care beneficiază de 
plăți în situații de criză în cadrul dezvoltării rurale

O.10  Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Sprijinul cuplat pentru venit 
(articolul 32)

O.11 Numărul de animale care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Constrângeri naturale sau alte 
constrângeri specifice zonei (articolul 
71)

O.12 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin pentru zone care se confruntă cu 
constrângeri naturale sau cu alte constrângeri 
specifice, inclusiv o defalcare pe tip de zonă

Dezavantaje specifice anumitor zone, 
generate de anumite cerințe 
obligatorii (articolul 72)

O.13 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin în cadrul rețelei Natura 2000 sau al 
Directivei 2000/60/CE
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O.14 Numărul de hectare (cu excepția celor 
forestiere) sau numărul altor unități care fac 
obiectul angajamentelor în materie de mediu sau 
de climă care depășesc cerințele obligatorii
O.15 Numărul de hectare (forestiere) sau numărul 
altor unități care fac obiectul angajamentelor în 
materie de mediu sau de climă care depășesc 
cerințele obligatorii
O.16 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care fac obiectul angajamentelor de 
menținere pentru împădurire și agrosilvicultură
O.17 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care beneficiază de sprijin pentru 
agricultura ecologică
O.18 Numărul de unități vită mare (UVM) care 
beneficiază de sprijinul pentru bunăstarea 
animalelor, sănătate sau intensificarea măsurilor 
de biosecuritate

Angajamente în materie de mediu și 
de climă și alte angajamente în 
materie de gestionare (articolul 70)

O.19 Numărul de operațiuni sau unități care 
sprijină resursele genetice
O.20 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
în cadrul fermei
O.21 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive în cadrul fermei
O.22 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru infrastructuri
O.23 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive din afara fermei

Investiții (articolele 73 și 74)

O.24 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
din afara fermei
O.25 Numărul fermierilor tineri care primesc 
sprijin pentru instalare 
O.26 Numărul de fermieri noi care primesc 
sprijin pentru instalare (în afara tinerilor fermieri 
raportați în cadrul O.25) 

Instalarea tinerilor fermieri și a noilor 
fermieri, înființarea de întreprinderi 
rurale sau dezvoltarea activității 
fermelor mici (articolul 75) 

O.27 Numărul de întreprinderi rurale care 
primesc sprijin pentru înființare 
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O.27a Numărul fermelor mici care 
beneficiază de sprijin pentru dezvoltarea 
activității 
O.28 Numărul de grupuri și organizații de 
producători care beneficiază de sprijin
O.29 Numărul beneficiarilor care primesc sprijin 
pentru a participa la sisteme de calitate oficiale
O.30 Numărul de operațiuni sau unități pentru 
reînnoire generațională care beneficiază de sprijin 
(exceptând sprijinul pentru instalare)
O.31 Numărul de strategii de dezvoltare locală 
(LEADER) sau acțiuni pregătitoare care 
beneficiază de sprijin

Cooperarea (articolul 77)

O.32 Numărul de alte operațiuni sau unități de 
cooperare care beneficiază de sprijin (în afara PEI 
raportate în cadrul O.1)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informației (articolul 78)

O.33 Numărul de acțiuni sau unități de formare, 
consiliere și sensibilizare care beneficiază de 
sprijin

Indicator orizontal O.34 Numărul de hectare care fac obiectul 
practicilor de mediu (indicator de sinteză privind 
suprafața fizică supusă condiționalității, eco-
scheme, angajamentele de gestionare legate de 
mediu și de climă în agricultură și silvicultură)

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.35 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.36 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipuri de intervenții în sectorul 
vitivinicol (articolul 58)

O.37 Numărul de acțiuni sau de unități care 
beneficiază de sprijin în sectorul vitivinicol

Tipuri de intervenții în sectorul apicol 
(articolul 55)

O.38 Numărul de acțiuni sau de unități destinate 
conservării sau îmbunătățirii apiculturii

Amendamentul

Tipuri de intervenție Indicatori de realizare 
Cooperare (articolul 77) O.1 Numărul de proiecte ale grupurilor 

operaționale din cadrul Parteneriatului european 
pentru inovare (PEI)
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Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informațiilor 
(articolul 78)

O.2 Numărul de acțiuni sau unități de consiliere 
care oferă sprijin pentru inovare în vederea 
pregătirii sau a punerii în aplicare a proiectelor 
grupului operațional din cadrul Parteneriatului 
european pentru inovare (PEI) 

Indicator orizontal O.3 Numărul de beneficiari ai sprijinului PAC
Sprijinul de bază pentru venit 
(articolul 21)

O.4 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul de bază pentru venit

Plata pentru micii fermieri 
(articolul 28)

O.5 Numărul de beneficiari sau de hectare care 
beneficiază de plățile pentru micii fermieri

Sprijin complementar pentru venit 
pentru tinerii fermieri (articolul 30)

O.6 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul complementar pentru venit pentru tinerii 
fermieri

Sprijin redistributiv pentru venit 
(articolul 29)

O.7 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijinul redistributiv pentru venit

Eco-scheme (articolul 31) O.8 Numărul de hectare sau de unități vită mare 
care beneficiază de eco-scheme

Instrumente de gestionare a riscurilor 
(articolul 76)

O.9 Numărul de unități vizate de instrumentele de 
gestionare a riscurilor care beneficiază de sprijin 
în cadrul PAC

Plăți în situații de criză pentru 
fermieri în cadrul dezvoltării rurale 
(articolul 78a)

O.9b Numărul de fermieri care beneficiază de 
plăți în situații de criză în cadrul dezvoltării rurale

O.10  Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Sprijinul cuplat pentru venit 
(articolul 32)

O.11 Numărul de animale care beneficiază de 
sprijin cuplat pentru venit

Constrângeri naturale sau alte 
constrângeri specifice zonei (articolul 
71)

O.12 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin pentru zone care se confruntă cu 
constrângeri naturale sau cu alte constrângeri 
specifice, inclusiv o defalcare pe tip de zonă

Dezavantaje specifice anumitor zone, 
generate de anumite cerințe 
obligatorii (articolul 72)

O.13 Numărul de hectare care beneficiază de 
sprijin în cadrul rețelei Natura 2000 sau al 
Directivei 2000/60/CE
O.14 Numărul de hectare (cu excepția celor 
forestiere) sau numărul altor unități care fac 
obiectul angajamentelor în materie de mediu sau 
de climă care depășesc cerințele obligatorii

Angajamente în materie de mediu și 
de climă și alte angajamente în 
materie de gestionare (articolul 70)

O.15 Numărul de hectare (forestiere) sau numărul 
altor unități care fac obiectul angajamentelor în 
materie de mediu sau de climă care depășesc 
cerințele obligatorii
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O.16 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care fac obiectul angajamentelor de 
menținere pentru împădurire și agrosilvicultură
O.17 Numărul de hectare sau numărul altor 
unități care beneficiază de sprijin pentru 
agricultura ecologică
O.18 Numărul de unități vită mare (UVM) care 
beneficiază de sprijinul pentru bunăstarea 
animalelor, sănătate sau intensificarea măsurilor 
de biosecuritate
O.19 Numărul de operațiuni sau unități care 
sprijină resursele genetice
O.20 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
în cadrul fermei
O.21 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive în cadrul fermei
O.22 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru infrastructuri
O.23 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții 
neproductive din afara fermei

Investiții (articolele 73 și 74)

O.24 Numărul de operațiuni sau unități care 
beneficiază de sprijin pentru investiții productive 
din afara fermei
O.25 Numărul fermierilor tineri care primesc 
sprijin pentru instalare 
O.26 Numărul de fermieri noi care primesc sprijin 
pentru instalare (în afara tinerilor fermieri 
raportați în cadrul O.25) 
O.27 Numărul de întreprinderi rurale care primesc 
sprijin pentru înființare 

Instalarea tinerilor fermieri și a noilor 
fermieri, înființarea de întreprinderi 
rurale sau dezvoltarea activității 
fermelor mici (articolul 75) 

O.27a Numărul fermelor mici care 
beneficiază de sprijin pentru dezvoltarea 
activității 
O.28 Numărul de grupuri și organizații de 
producători care beneficiază de sprijin

Cooperarea (articolul 77)

O.29 Numărul beneficiarilor care primesc sprijin 
pentru a participa la sisteme de calitate oficiale
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O.30 Numărul de operațiuni sau unități pentru 
reînnoire generațională care beneficiază de sprijin 
(exceptând sprijinul pentru instalare)
O.31 Numărul de strategii de dezvoltare locală 
(LEADER) sau acțiuni pregătitoare care 
beneficiază de sprijin
O.32 Numărul de alte operațiuni sau unități de 
cooperare care beneficiază de sprijin (în afara PEI 
raportate în cadrul O.1)

Schimburi de cunoștințe și 
diseminarea informației (articolul 78)

O.33 Numărul de acțiuni sau unități de formare, 
consiliere și sensibilizare care beneficiază de 
sprijin

Indicator orizontal O.34 Numărul de hectare care fac obiectul 
practicilor de mediu (indicator de sinteză privind 
suprafața fizică supusă condiționalității, eco-
scheme, angajamentele de gestionare legate de 
mediu și de climă în agricultură și silvicultură)

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.35 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipurile de intervenții în anumite 
sectoare (articolul 47)

O.36 Numărul de programe operaționale care 
beneficiază de sprijin

Tipuri de intervenții în sectorul 
vitivinicol (articolul 58)

O.37 Numărul de acțiuni sau de unități care 
beneficiază de sprijin în sectorul vitivinicol

Tipuri de intervenții în sectorul apicol 
(articolul 55)

O.38 Numărul de acțiuni sau de unități destinate 
conservării sau îmbunătățirii apiculturii

Or. en

Amendamentul 303
Norbert Lins, Dan-Ștefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider
<<<
Propunere de regulament
 Anexa I – punctul 2 – litera a
Regulamentul (UE) 2021/2115
Anexa II

Textul propus de Comisie
„Plăți complementare 
în situații de criză 
pentru fermieri în 
cadrul plăților directe 

Articolul 41a 8” 

Amendamentul
eliminat

Or. en
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Justificare

Pentru coerență cu eliminarea conceptului de plăți complementare în situații de criză.

Amendamentul 304

<<<
Propunere de regulament
 Anexa I – punctul 2 – litera a
Regulamentul (UE) 2021/2115
Anexa II

Textul propus de Comisie
„Plăți complementare 
în situații de criză 
pentru fermieri în 
cadrul plăților directe 

Articolul 41a 8” 

Amendamentul
eliminat

Or. en

Amendamentul 305
Michal Wiezik
<<<
Propunere de regulament
 Anexa I – punctul 3 – litera a
Regulamentul (UE) 2021/2115
 Anexa III

Textul propus de Comisie
 „GAEC 1 Menținerea pajiștilor permanente 

pe baza unui raport proporțional 
între pajiștile permanente și 
suprafața agricolă la nivel 
național, regional, subregional, la 
nivelul grupului de exploatații 
sau al exploatației în comparație 
cu anul de referință 2018. 
 
Reducerea maximă este de 10 % 
în comparație cu anul de 
referință. 

Clauză generală de salvgardare 
împotriva conversiei către alte 
utilizări agricole, pentru 
menținerea stocurilor de carbon” 

Amendamentul
 „GAEC 1 Menținerea pajiștilor permanente Clauză generală de salvgardare 
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pe baza unui raport proporțional 
între pajiștile permanente și 
suprafața agricolă la nivel 
național, regional, subregional, la 
nivelul grupului de exploatații 
sau al exploatației în comparație 
cu anul de referință 2018. 
 
Menținerea raportului la fel ca 
în anul de referință. 

împotriva conversiei către alte 
utilizări agricole, pentru 
menținerea stocurilor de carbon” 

Or. en

Amendamentul 306
Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón
<<<
Propunere de regulament
 Anexa III 
Regulamentul (UE) 2021/2115

Textul în vigoare
 „GAEC 2 Protejarea zonelor umede și a 

turbăriilor” 
Protejarea solurilor bogate în 
carbon

Amendamentul
eliminat 

Or. en

Justificare

Verificarea cerințelor inflexibile ale GAEC 5 privind acoperirea solului și a cerințelor 
GAEC 2 privind zonele umede și turbăriile complexe creează sarcini administrative 
nejustificate și incertitudine și nu se adaptează la condițiile agronomice regionale. Cerințele 
legale în materie de gestionare (SMR) asigură în mod adecvat protecția mediului. Eliminarea 
GAEC 2 și GAEC 5 simplifică condiționalitatea, menținând garanțiile de bază.

Amendamentul 307
Tomáš Kubín, Mireia Borrás Pabón
<<<
Propunere de regulament
 Anexa III
Regulamentul (UE) 2021/2115

Textul în vigoare
 „GAEC 5 Gestionarea lucrărilor solului, 

reducerea riscului de degradare a 
solului și eroziune, inclusiv 

Gestionarea minimă a terenului 
pentru a reflecta condițiile 
specifice ale locului în scopul 
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luarea în considerare a unghiului 
pantei.

limitării eroziunii

Amendamentul
eliminat 

Or. en

Justificare

Verificarea cerințelor inflexibile ale GAEC 5 privind acoperirea solului și a cerințelor 
GAEC 2 privind zonele umede și turbăriile complexe creează sarcini administrative 
nejustificate și incertitudine și nu se adaptează la condițiile agronomice regionale. Cerințele 
legale în materie de gestionare (SMR) asigură în mod adecvat protecția mediului. Eliminarea 
GAEC 2 și GAEC 5 simplifică condiționalitatea, menținând garanțiile de bază.

Amendamentul 308
Christine Singer, Ciaran Mullooly, Asger Christensen
<<<
Propunere de regulament
 Anexa III
Regulamentul (UE) 2021/2115

Textul în vigoare
 „GAEC 5 Gestionarea lucrărilor solului, 

reducerea riscului de degradare a 
solului și eroziune, inclusiv 
luarea în considerare a unghiului 
pantei.

Gestionarea minimă a terenului 
pentru a reflecta condițiile 
specifice ale locului în scopul 
limitării eroziunii

Amendamentul
 „GAEC 5 Gestionarea lucrărilor solului, 

reducerea riscului de degradare a 
solului și eroziune, inclusiv 
luarea în considerare a unghiului 
pantei.
Statele membre pot permite excepții 
de la restricțiile privind lucrările 
solului în cazul în care este necesar 
să se lase terenuri în pârloagă din 
motive fitosanitare, cum ar fi 
combaterea dăunătorilor din sol sau 
a bolilor transmise prin sol.

Gestionarea minimă a terenului 
pentru a reflecta condițiile 
specifice ale locului în scopul 
limitării eroziunii

Or. en

Justificare

This amendment introduces a targeted and agronomically sound exception to GAEC 5. While 
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the objective of erosion control remains fully valid, the current standard does not account for 
situations where temporary tillage – including winter black fallow – is essential for plant 
health and long-term soil function. In several Member States, farmers face increasing 
pressure from soil-borne diseases such as Stolbur and Syndrome Basses Richesses, 
particularly in arable crop rotations. In these cases, tillage practices such as late-season 
ploughing and maintaining bare soil over winter are well-established agronomic tools to 
break disease cycles. Preventing these measures altogether for the sake of formal erosion 
control undermines plant protection strategies, reduces yields, and may ultimately damage 
the resilience of farming systems. By allowing Member States to define limited, justified 
exceptions based on site-specific risk and agronomic need, this amendment ensures that 
erosion control objectives are preserved without imposing blanket restrictions. It strikes a 
better balance between environmental protection and practical crop management. Moreover, 
it provides legal clarity and flexibility for national administrations to adapt GAEC 5 to 
regional realities – without weakening the conditionality framework as a whole.

Amendamentul 309
Norbert Lins, Dan-Ștefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider, Céline Imart
Propunere de regulament
 Anexa I – punctul 3 – litera c (nouă)
Regulamentul (UE) 2021/2115
 Anexa III

Textul în vigoare 
 „GAEC 9 Interzicerea conversiei sau arării 

pajiștilor permanente desemnate 
drept pajiști permanente sensibile 
din punct de vedere ecologic din 
cadrul siturilor Natura 2000 

Protejarea habitatelor și a 
speciilor

Amendamentul
 eliminat

Or. en

Justificare

Cerințele GAEC 9 sunt deja acoperite în mare măsură de cerințele legale în materie de 
gestionare (SMR) 3 și 4, care pun în aplicare Directiva privind păsările și Directiva privind 
habitatele. În practică, numeroasele cererile de derogare depuse de fermieri în legătură cu 
GAEC 9 reflectă sarcina administrativă excesivă pe care o creează aceasta fără să aducă o 
valoare adăugată pentru mediu.

Amendamentul 310
Norbert Lins, Dan-Ștefan Motreanu, Daniel Buda, Christine Schneider
<<<
Propunere de regulament
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 Anexa II – punctul II
Regulamentul (UE) 2021/2115
 Anexa XV – tabelul 2

Textul propus de Comisie
Stat membru Anul calendaristic 2025

Exercițiul financiar 2026

Anul calendaristic 2026

Exercițiul financiar 

2027

Belgia 23 109 073 23 109 073

Bulgaria 44 204 908 44 550 091

Cehia 44 163 800 44 163 800

Danemarca 37 532 053 37 532 053

Germania 240 322 208 240 322 208

Estonia 11 606 987 11 721 416

Irlanda 59 916 905 59 916 905

Grecia 97 944 546 97 944 546

Spania 236 406 847 236 698 831

Franța 348 749 624 348 525 624

Croația 26 883 106 26 883 106

Italia 198 898 021 198 898 021

Cipru 2 856 722 2 856 722

Letonia 19 035 724 19 239 157

Lituania 31 986 340 32 328 319

Luxemburg 1 802 339 1 802 339

Ungaria 66 402 173 66 402 173

Malta 983 141 983 141

Țările de Jos 31 626 028 31 626 028

Austria 47 904 264 47 904 264

Polonia 178 991 434 180 238 787

Portugalia 46 862 409 47 213 771

România 118 763 481 119 865 804

Slovenia 9 668 010 9 668 010

Slovacia 26 787 322 26 861 360

Finlanda 35 101 491 35 174 233
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Suedia 35 939 120 35 948 246’

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Pentru coerență cu eliminarea conceptului de plăți complementare în situații de criză.

Amendamentul 311
Paulo Do Nascimento Cabral
<<<
Propunere de regulament
 Anexa II – punctul II
Regulamentul (UE) 2021/2115
 Anexa XV – tabelul 2

Textul propus de Comisie
Stat membru Anul calendaristic 2025

Exercițiul financiar 2026

Anul calendaristic 2026

Exercițiul financiar 

2027

Belgia 23 109 073 23 109 073

Bulgaria 44 204 908 44 550 091

Cehia 44 163 800 44 163 800

Danemarca 37 532 053 37 532 053

Germania 240 322 208 240 322 208

Estonia 11 606 987 11 721 416

Irlanda 59 916 905 59 916 905

Grecia 97 944 546 97 944 546

Spania 236 406 847 236 698 831

Franța 348 749 624 348 525 624

Croația 26 883 106 26 883 106

Italia 198 898 021 198 898 021

Cipru 2 856 722 2 856 722

Letonia 19 035 724 19 239 157

Lituania 31 986 340 32 328 319
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Luxemburg 1 802 339 1 802 339

Ungaria 66 402 173 66 402 173

Malta 983 141 983 141

Țările de Jos 31 626 028 31 626 028

Austria 47 904 264 47 904 264

Polonia 178 991 434 180 238 787

Portugalia 46 862 409 47 213 771

România 118 763 481 119 865 804

Slovenia 9 668 010 9 668 010

Slovacia 26 787 322 26 861 360

Finlanda 35 101 491 35 174 233

Suedia 35 939 120 35 948 246’

Amendamentul

eliminat

Or. en

Amendamentul 312
Daniel Buda
<<<
Propunere de regulament
 Anexa IV
Regulamentul (UE) 2021/2115

Textul în vigoare

Domenii Legislația aplicabilă Dispoziții 
relevante

Cerințe

Articolul 
3

Condițiile de muncă sunt comunicate în scris 
(„contract de muncă”)

Articolul 
4

Asigurarea faptului că încadrarea în muncă în 
sectorul agricol se face prin contract de muncă

Articolul 
5

Contractul de muncă este transmis în primele 
șapte zile de activitate

Încadrare 
în muncă

Transparența și 
previzibilitatea 
condițiilor de muncă
Directiva 2019/1152

Articolul 
6

Modificările raportului de muncă sunt 
comunicate sub formă de documente.
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Articolul 
8

Perioada de probă

Articolul 
10

Condiții privind minima previzibilitate a 
muncii

Articolul 
13

Formare obligatorie

Articolul 
5

Dispoziție generală de stabilire a obligației 
angajatorului de a asigura securitatea și 
sănătatea lucrătorilor

Articolul 
6

Obligația generală a angajatorilor de a lua 
măsurile necesare pentru protecția securității și 
sănătății, inclusiv prevenirea riscurilor și 
asigurarea informării și formării

Articolul 
7

Servicii de protecție și prevenire: desemnarea 
unuia sau mai multor lucrători pentru a se 
ocupa de activitățile de sănătate și securitate 
sau contractarea unui serviciu extern 
competent

Articolul 
8

Angajatorul ia măsuri de prim ajutor, stingerea 
incendiilor și evacuarea lucrătorilor

Articolul 
9

Obligațiile angajatorilor în ceea ce privește 
evaluarea riscurilor, măsurile și echipamentele 
de protecție, înregistrarea și raportarea 
accidentelor de muncă

Articolul 
10

Informarea lucrătorilor privind riscurile pentru 
securitate și sănătate și măsurile de protecție și 
prevenire

Articolul 
11

Consultarea și participarea lucrătorilor la 
discuțiile privind toate chestiunile referitoare la 
securitatea și sănătatea în muncă

Sănătate 
și 
securitate

Măsuri de încurajare a 
îmbunătățirii securității 
și sănătății lucrătorilor
Directiva 89/391/CEE

Articolul 
12

Angajatorul se asigură că lucrătorii beneficiază 
de formare adecvată privind securitatea și 
sănătatea

Articolul 
3

Obligații generale pentru asigurarea faptului că 
echipamentele de muncă sunt adecvate pentru 
munca prestată de lucrători, fără a pune în 
pericol securitatea sau sănătatea

 Cerințe minime de 
securitate și sănătate 
pentru folosirea de către 
lucrători a 
echipamentelor de 
muncă Articolul 

4
Norme privind echipamentele de muncă: 
acestea respectă dispozițiile directivei și 
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cerințele minime stabilite și sunt întreținute în 
mod corespunzător

Articolul 
5

Verificarea echipamentelor de muncă – 
echipamentele sunt supuse unei verificări după 
instalare și unor inspecții periodice de către 
persoane competente

Articolul 
6

Echipamentele de muncă cu risc specific sunt 
rezervate numai persoanelor însărcinate să le 
folosească și toate lucrările de reparații, 
transformare sau întreținere sunt efectuate 
numai de lucrătorii cu atribuții în acest sens

Articolul 
7

Ergonomia și sănătatea la locul de muncă

Articolul 
8

Lucrătorii dispun de informații adecvate și, 
după caz, de instrucțiuni scrise cu privire la 
modul de folosință al echipamentelor de muncă

Directiva 2009/104/CE

Articolul 
9

Lucrătorii primesc formare corespunzătoare

Amendamentul

eliminat

Or. en

Justificare

Eliminarea dispoziției privind condiționalitatea socială, deoarece punerea sa în aplicare este 
dificilă din punct de vedere practic și implică o sarcină administrativă semnificativă pentru 
ajutoarele de plată. Aplicarea efectivă a condiționalității sociale depinde în mod direct de 
activitățile serviciilor publice responsabile cu punerea în aplicare a legislației în domeniul 
muncii și al sănătății și siguranței la locul de muncă și nu intră în sfera de competență a 
autorităților de plată.


